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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2018/ 1136
od 10. kolovoza 2018.

0 mjerama za smanjenje rizika i pojatanim biosigurnosnim mjerama te sustavima ranog otkrivanja
u pogledu rizika koje predstavljaju divlje ptice za prijenos virusi visokopatogene influence ptica
na perad

(priopceno pod brojem dokumenta C(2018) 5243)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vijeca 2005/94/EZ od 20. prosinca 2005. o mjerama Zajednice u vezi s kontrolom
influence ptica i o stavljanju izvan snage Direktive 92/40/EEZ ('), a posebno njezin ¢lanak 3. i ¢lanak 63. stavak 3.,

bududi da:

(1)  Influenca ptica zarazna je virusna bolest ptica, ukljucujuéi perad. Zaraza domace peradi virusima influence ptica
uzrokuje dva glavna oblika te bolesti koji se razlikuju po virulenciji virusa. Niskopatogeni oblik nacelno izaziva
samo blage simptome, dok visokopatogeni oblik uzrokuje visoke stope uginuca kod vedine vrsta peradi. Ta bolest
moze imati ozbiljne posljedice za zdravlje domacih i divljih ptica i profitabilnost uzgoja peradi.

(2)  Direktivom 2005/94[EZ utvrdene su minimalne mjere kontrole koje se primjenjuju u slucaju izbijanja influence
ptica u peradi ili ostalih ptica koje se drze u zatocenistvu, kao i odredene preventivne mjere u vezi s nadziranjem
i ranim otkrivanjem influence ptica.

(3)  Poznato je da su divlje ptice, osobito divlje vodene ptice selice, prirodni domadin za niskopatogene viruse
influence ptica, koje prenose tijekom svojih sezonskih migracijskih kretanja obi¢no pritom ne pokazujuli
simptome te bolesti. Medutim od 2005. pokazalo se da virusi visokopatogene influence ptica (VPIP) podtipa H5
mogu zaraziti ptice selice koje te viruse potom mogu progiriti na velike udaljenosti medu kontinentima.

(4)  Zbog prisutnosti virusd influence ptica, a posebno virusi VPIP-a, u divljih ptica postoji stalna opasnost od
izravnog i neizravnog unoSenja tih virusa na gospodarstva na kojima se drzi perad ili druge ptice koje se drze
u zatoCeniStvu, posebno tijekom sezonskih migracija ptica selica, uz rizik od Sirenja virusa sa zaraZenoga
gospodarstva na druga gospodarstva §to mozZe uzrokovati znatne ekonomske gubitke.

(5)  Europska agencija za sigurnost hrane (EFSA) donijela je 14. rujna 2017. sveobuhvatno znanstveno misljenje
o influenci ptica () u kojem je potvrdila da stroga provedba biosigurnosnih mjera ima kljuénu ulogu
u spreavanju $irenja virusd VPIP-a s divljih ptica na perad i druge ptice koje se drze u zatoCenistvu (misljenje
EFSA-¢ iz 2017.).

(6) U misljenju EFSA-e iz 2017. navedene su najrelevantnije biosigurnosne mjere koje se moraju kontinuirano
primjenjivati u razli¢itim sustavima uzgoja peradi, ukljucujuéi na malim gospodarstvima. Navedeno je i da su
odredena opcenita biosigurnosna nacela univerzalno primjenjiva na gospodarstva za uzgoj peradi, dok
jedinstvena obiljezja svakog pojedinog gospodarstva treba uzeti u obzir radi optimalne zastite, na temelju savjeta
stru¢njaka.

(7) U misljenju EFSA-e iz 2017. procijenjeni su i utvrdeni rizici za unos virusa VPIP-a na gospodarstva za uzgoj
peradi, kao $to je drzanje domacih pataka i gusaka zajedno s drugim vrstama peradi, i rizici povezani s
odredenim aktivnostima, kao $to je ispustanje peradi za nadopunjavanje populacije pernate divljaci, i predlozene
su mjere za ublaZavanje tih rizika.

() SLL10,14.1.2006., str. 16.
(*) EFSA Journal 2017.;15(10):4991.
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(8) U misljenju EFSA-e iz 2017. zakljuceno je da je pasivno nadziranje divljih ptica najucinkovitije sredstvo za rano
otkrivanje prisutnosti virusd VPIP-a u divljih ptica, kod kojih su zaraze virusom VPIP-a povezane s uginu¢ima, te
se preporucuje uzorkovanje i laboratorijsko testiranje ciljnih vrsta divljih ptica. Nakon toga EFSA je u svojem
znanstvenom miSljenju o influenci ptica odobrenom 18. prosinca 2017. (') objavila popis ciljnih vrsta divljih
ptica.

(9) U znanstvenom misljenju o influenci ptica odobrenom 22. ozujka 2018. (*) EFSA navodi da nije bilo prijavljenih
slucajeva zaraze ljudi virusom podtipa A(H5NS8) ili virusom novih podtipova A(H5N5) i A(H5N6), koji su rezultat
genomske preraspodjele virusid podtipa A(H5) klada 2.3.4.4 s lokalnim europskim virusima koji su mu dali
gen N5 ili gen N6. Smatra se da su virusi podtipova A(H5N8), A(H5N5) i A(H5N6) pretezno prilagodeni pti¢jim
vrstama.

(10) U misljenju EFSA-e iz 2017. zakljuceno je i da u odredenim epidemioloskim stanjima moze biti primjereno da
drzave ¢lanice privremeno intenziviraju odredene preventivne mjere oko mjesta na kojem je potvrden slucaj
zaraze virusom VPIP-a kod divlje ptice ili u njezinu izmetu, osobito kako bi se procijenilo je li doslo do
prenoSenja virusa na gospodarstva za uzgoj peradi i jesu li biosigurnosne mjere uc¢inkovito provedene kako bi se
sprijecio unos virusa.

(11) Radi usmjeravanja na pti¢je populacije koje su izloZene najveéem riziku od zaraze influencom ptica
i osiguravanja ucinkovitosti mjera utvrdenih ovom Odlukom, odredene preventivne mjere trebalo bi usmjeriti na
gospodarstva koja drze perad.

(12) Provedbenom odlukom Komisije (EU) 2017/263 (}) utvrdene su mjere za smanjenje rizika i pojaCane
biosigurnosne mjere u cilju smanjenja rizika od prijenosa virusd VPIP-a s divljih ptica na perad spre¢avanjem
izravnih i neizravnih kontakata medu tim populacijama i zahtijeva se da drzave ¢lanice utvrde dijelove svojih
drzavnih podrudja koji su izloZeni osobito velikom riziku od unosa virusd VPIP-a na gospodarstva na kojima se
drzi perad i druge ptice koje se drze u zatoenistvu (,visokorizi¢na podrucja”), uzimajuéi u obzir, medu ostalim,
epidemiolosko stanje i specifi¢ne ¢imbenike rizika. Ta se provedbena odluka primjenjivala do 30. lipnja 2018.

(13) Mjere utvrdene Provedbenom odlukom (EU) 2017/263 trebalo bi stoga preispitati uzimajuéi u obzir trenuta¢no
epidemiolosko stanje u peradi, drugih ptica koje se drze u zatoceni$tvu i divljih ptica u Uniji i u tre¢im zemljama
relevantnima za procjenu rizika, misljenje EFSA-e iz 2017. i kasnija znanstvena izvjeS¢a o influenci ptica te
iskustva drzava ¢lanica stecena tijekom provedbe mjera utvrdenih tom provedbenom odlukom.

(14) U skladu s tim, s obzirom na trajnu opasnost od prijenosa virusa posredstvom zaraZenih divljih ptica i rizik od
izbijanja bolesti na gospodarstvima na kojima se drzi perad ili druge ptice koje se drie u zatoenistvu,
a uzimajudi u obzir rezultate preispitivanja Provedbene odluke (EU) 2017263, ovom Odlukom trebalo bi utvrditi
aZurirane mjere.

(15) Iskustva stecena tijekom primjene mjera utvrdenih Provedbenom odlukom (EU) 2017/263 pokazuju da su
odredena odstupanja od mjera za smanjenje rizika i pojacanih biosigurnosnih mjera neophodna kako bi
pojedina¢ne drzave ¢lanice mogle prilagoditi te mjere epidemioloskom stanju koje se mijenja.

(16) Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.
Predmet i podrudje primjene

Ovom Odlukom utvrduju se mjere za smanjenje rizika, odredene pojacane biosigurnosne mjere i sustavi ranog
otkrivanja u pogledu rizika koje predstavljaju divlje ptice za unos virusd visokopatogene influence ptica (VPIP) na
gospodarstva, kao i mjere u svrhu podizanja razine svijesti medu vlasnicima i drugim osobama uklju¢enima u sektor
peradarstva o tim rizicima i o neophodnosti provedbe ili pojacavanja biosigurnosnih mjera na njihovim gospodarstvima.

(") EFSA Journal 2017.;15(12):5141.

() EFSA Journal 2018.: 16(3):5240.

() Provedbena odluka Komisije (EU) 2017/263 od 14. veljace 2017. o mjerama za smanjenje rizika i pojacanim biosigurnosnim mjerama te
sustavima ranog otkrivanja u pogledu rizika koje predstavljaju divlje ptice za prijenos virusa visokopatogene influence ptica na perad
(SLL39,16.2.2017., str. 6.).
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Clanak 2.
Definicije

Za potrebe ove Odluke primjenjuju se definicije utvrdene u ¢lanku 2. Direktive 2005/94/EZ.

Clanak 3.
Utvrdivanje visokorizi¢nih podrudja u pogledu unosa i Sirenja virusi VPIP-a

1. Drzave ¢lanice duzne su utvrditi dijelove svojih drzavnih podrugja koji su izloZeni osobito velikom riziku od unosa
virusa VPIP-a na gospodarstva (,visokorizi¢na podru¢ja”), uzimajudi u obzir:

(a) cimbenike rizika za unos virusi VPIP-a na gospodarstva, osobito u pogledu:
i. njihove lokacije na podru¢jima u drzavama ¢lanicama kroz koje putuju ptice selice ili na kojima se te ptice
odmaraju tijekom svojih migracijskih kretanja nakon $to su usle u Uniju posebno sjevernoisto¢nom i isto¢nom

migracijskom rutom;

ii. njihove blizine vlaznim podru¢jima, ribnjacima, moévarama, jezerima, rijekama ili moru, gdje se ptice selice
mogu okupljati ili imati mjesto usputnog zaustavljanja, osobito one iz reda Anseriformes i Charadriiformes;

iii. lokacije gospodarstava na podrucjima s velikom gustoom ptica selica, osobito vodenih ptica;

iv. peradi koju se drzi na otvorenom, gdje se kontakti izmedu divljih ptica i peradi ne mogu sprije¢iti ili u dovoljnoj
mjeri kontrolirati;

v. aktualnih i proslih slucajeva otkrivanja virusd VPIP-a u peradi, drugih ptica koje se drZe u zatoCeniStvu i divljih
ptica;

G

¢imbenike rizika za $irenje virusd VPIP-a unutar gospodarstava i medu gospodarstvima, osobito u sljede¢im
slucajevima:

i. lokacija gospodarstva u podrucjima s visokom gustocom gospodarstava, osobito onih koja drze patke, guske ili
bilo koju perad koja ima pristup povr$inama na otvorenom;

ii. intenzitet kretanja vozila koja prevoze perad i osoba unutar gospodarstava i izvan njih te drugi ucestali izravni
i neizravni kontakti medu gospodarstvima;

(c) procjene rizika i znanstveni savjeti povezani s relevantno$¢u Sirenja virusd VPIP-a posredstvom divljih ptica koje su
proveli Europska agencija za sigurnost hrane (EFSA) te nacionalna i medunarodna tijela za procjenu rizika;

(d) rezultati programa nadziranja provedenih u skladu s ¢lankom 4. Direktive 2005/94/EZ.

2. Drzave clanice osiguravaju da su dionici aktivni u sektoru peradarstva, ukljucujuéi mala gospodarstva, na najpri-
mjereniji na¢in informirani o granicama visokorizi¢nih podrucja utvrdenih u skladu sa stavkom 1.

3. Drzave ¢lanice stalno preispituju situaciju u pogledu granica visokorizi¢nih podrudja.

Clanak 4.
Mjere za smanjenje rizika i pojaane biosigurnosne mjere

1. Drzave clanice kontinuirano prate specificno epidemiolosko stanje na svojem drzavnom podrudju, uzimajudi
u obzir i prijetnju koju predstavlja otkrivanje virusa VPIP-a u peradi, drugih ptica koje se drze u zatocenistvu i divljih
ptica u drugim drzavama ¢lanicama i tre¢im zemljama u njihovoj blizini, te procjene rizika iz ¢lanka 3. stavka 1.
tocke (c).

2. Drzave ¢lanice duzne su na visokorizi¢nim podru¢jima poduzeti odgovarajue i prakti¢ne mjere za smanjenje
rizika od prijenosa virusa VPIP-a s divljih ptica na perad.

3. Mjere za smanjenje rizika i pojacane biosigurnosne mjere usmjerene su na sprecavanje izravnih i neizravnih
kontakata izmedu divljih ptica, a posebno divljih vodenih ptica selica, i peradi, a posebno pataka i gusaka.
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4. Ovisno o procjeni epidemioloskog stanja iz stavka 1. drzave ¢lanice duZne su na visokorizi¢nim podrudjima
zabraniti sljedece aktivnosti:

(a) drzanje pataka i gusaka zajedno s drugim vrstama peradi, osim ako

i. se rizik od unoSenja virusa smatra neznatnim zbog karakteristika gospodarstva i primijenjenih mjera za
smanjenje rizika koje nadlezno tijelo smatra dovoljnima; ili

ii. se druge vrste peradi, osim pataka i gusaka, koriste kao sentinel ptice u skladu s uputama nadleznog tijela;
(b) drzanje peradi na otvorenom, osim ako:

i. perad je mrezama, krovovima, horizontalnim tkaninama ili drugim prikladnim sredstvima zasti¢ena od kontakata
s divljim pticama; ili

ii. perad se hrani i poji u zatvorenim prostorima ili ispod nadstresnice koja u dovoljnoj mjeri otezava pristup divljih
ptica i time sprecava kontakte divljih ptica s hranom i vodom koje su namijenjene peradi;

(c) upotrebu spremnika vode na otvorenom za perad; osim ako je to potrebno u svrhu dobrobiti Zivotinja za neke vrste
peradi i dovoljno su zasticeni od divljih ptica;

d) opskrbu peradi vodom iz povrsinskih spremnika vode do kojih pristup imaju i divlje ptice; osim ako se ta voda
P p 12 povrs spremnika vo 0 KOjin pristup ) J€ p
podvrgava tretmanu kojim se osigurava inaktivacija virusa influence ptica;

(e) okupljanje peradi i drugih ptica koje se drze u zatoCenistvu na trZnicama, priredbama, izlozbama i kulturnim
dogadanjima; osim ako su organizacija i upravljanje tim dogadanjima takvi da je rizik od Sirenja virusa posredstvom
potencijalno zaraZenih ptica na druge ptice sveden na minimum;

(f) upotrebu ptica iz reda Anseriformes i Charadriiformes kao mamaca; osim ako se upotrebljavaju u okviru programa
nadziranja influence ptica koji se provodi u skladu s ¢lankom 4. Direktive 2005/94/EZ, istraZivackih projekata,
ornitologkih studija ili drugih aktivnosti koje je odobrilo nadlezno tijelo;

() ispustanje peradi za obnovu populacije pernate divljaci; osim ako su to odobrila nadlezna tijela uz uvjet da:
i. su te aktivnosti odvojene od drugih gospodarstava; i

ii. je perad za obnovu populacije viroloski ispitana na influencu ptica u skladu s poglavljem IV. tockom 4.(a)
Dijagnostickog priru¢nika za influencu ptica utvrdenog u Prilogu Odluci Komisije 2006/437[EZ ('), s negativnim
rezultatima, na uzorcima uzetima iz svake proizvodne jedinice unutar 48 sati prije njihova ispustanja.

5. Drzave ¢lanice mogu, na temelju redovitog preispitivanja mjera u skladu s ¢lankom 5., prosiriti ili ograniciti
podrucje primjene i razdoblje primjene mjera za smanjenje rizika i pojacanih biosigurnosnih mjera iz stavka 4.

6. Drzave clanice duzne su poticati sektor peradarstva na pruzanje potpore za aktivnosti izobrazbe o mjerama za
smanjenje rizika i pojacanim biosigurnosnim mjerama za vlasnike peradi, na izradu biosigurnosnih planova za
konkretna pojedinacna gospodarstva i na praenje primjene biosigurnosnih mjera.

Clanak 5.

Odrzavanje i preispitivanje mjera za smanjenje rizika i pojacanih biosigurnosnih mjera primije-
njenih u visokorizi¢nim podrudjima

1. Drzave ¢lanice duzne su zadrZati mjere primijenjene u visokorizitnim podru¢jima u skladu s clankom 4.
stavkom 4. tijekom razdoblja u kojemu na njihovu drzavnom podru¢ju postoji povecani rizik od unosa i Sirenja
virusa VPIP-a.

2. Drzave ¢lanice duzne su redovito preispitivati mjere koje su poduzele u skladu s ¢lankom 4. stavkom 4. kako bi ih
prilagodile prevladavajuéem epidemioloskom stanju, posebno u pogledu rizika koji predstavljaju divlje ptice.

(") Odluka Komisije 2006437 [EZ od 4. kolovoza 2006. o odobravanju Dijagnostickog priru¢nika za influencu ptica u skladu s Direktivom
Vijeca 2005/94/EZ (SLL 237, 31.8.2006.,str. 1.).
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3. Drzave clanice preispitivanje iz stavka 2. provode na temelju procjene sljedecih ¢imbenika:

(a) razvoj stanja u pogledu bolesti u divljih ptica, epidemioloska krivulja, konkretno broj novih slucajeva zaraze po
jedinici vremena, izrada karata s pozitivnim i negativnim nalazima i dinamika zaraze;

(b) prisutnost vrsta ptica selica i sedentarnih divljih ptica, osobito onih koje su utvrdene kao ciljane vrste za potrebe
pracenja influence ptica;

(c) izbijanje VPIP-a u peradi i drugih ptica koje se drze u zatocenistvu, posebno kao posljedica primarnog unosa virusa s
divljih ptica;
(d) otkrivanje virusa VPIP-a u peradi, drugih ptica koje se drze u zatoCenistvu i divljih ptica kontinuiranim nadzorom;

(e) podtip ili podtipovi virusa VPIP-a, evolucija virusa i potencijalna relevantnost za ljudsko zdravlje;

(f) epidemiolosko stanje u pogledu VPIP-a u divljih ptica, peradi i drugih ptica koje se drze u zatoCeniStvu na drzavnom
podrudju obliznjih drzava ¢lanica i tre¢ih zemalja i procjene rizika koje su proveli EFSA i nacionalna i medunarodna
tijela za procjenu rizika;

(g) razina provedbe i u¢inkovitost mjera utvrdenih ovom Odlukom.

Clanak 6.
Podizanje razine svijesti

Drzave ¢lanice duZzne su osigurati uspostavu potrebnih mjera za podizanje razine svijesti o rizicima od unosa virusa
VPIP-a na gospodarstva medu dionicima aktivnima u sektoru peradarstva, uklju¢ujuéi mala gospodarstva, i pruziti im
najprikladnije informacije 0 mjerama za smanjenje rizika i pojacanim biosigurnosnim mjerama u skladu s ¢lankom 4.,
posebno mjerama koje se provode na visokorizi¢nim podrudjima, sredstvima koja su najpogodnija za skretanje njihove
pozornosti na takve informacije.

Drzave ¢lanice duZne su isto tako podizati razinu svijesti skupina ukljucenih u aktivnosti povezane s divljim Zivotinjama
ukljucujuéi ornitologe, promatrace ptica i lovce.

Clanak 7.
Sustavi ranog otkrivanja bolesti u jatima peradi

1. Drzave ¢lanice duzne su uvesti ili pojacati postojece sustave ranog otkrivanja kako bi vlasnici brzo prijavljivali
nadleznim tijelima bilo kakav znak prisutnosti virusa VPIP-a u jatima peradi na gospodarstvima koja se nalaze na visoko-
riziénim podruéjima.

2. U sustavima iz stavka 1. relevantnim parametrima koji pokazuju vjerojatnu prisutnost bolesti smatrat ¢e se barem
sljedece: znatno smanjenje unosa hrane i vode te smanjenje proizvodnje jaja, utvrdena stopa uginuca Zivotinja i svaki
klinicki znak ili postmortalna lezija koja upucuje na prisutnost virusa VPIP-a, uzimajuéi u obzir varijacije tih parametara
kod razli¢itih vrsta peradi i razli¢itih vrsta proizvodnje.

Clanak 8.
Pojacano nadziranje divljih ptica

1. Drzave ¢lanice duzne su osigurati provodenje pojac¢anog nadziranja populacija divljih ptica i daljnje pradenje radi
otkrivanja uginulih ili bolesnih ptica u skladu sa smjernicama, donesenima u skladu s ¢lankom 4. stavkom 2.
Direktive 2005/94EZ, o provedbi programi nadziranja influence ptica kod divljih ptica utvrdenih u Prilogu II. Odluci
Komisije 2010/367/EU ().

2. Drzave ¢lanice mogu odluciti provesti ciljano uzorkovanje i laboratorijsko testiranje divljih ptica u Zivotinjskih
vrsta i na zemljopisnim podruéjima koji prethodno nisu bili pogodeni VPIP-om.

(") Odluka Komisije 2010/367/EU od 25. lipnja 2010. o provedbi programa nadziranja influence ptica kod peradi i divljih ptica (SL L 166,
1.7.2010., str. 22.).
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Clanak 9.
Dodatne privremene mjere u slucaju potvrdenih slucajeva VPIP-a u divljih ptica

1. Ako je prisutnost virusa VPIP-a u uzorcima uzetima iz jedne divlje ptice ili viSe njih ili iz njihova izmeta potvrdena
te ako je utvrden povecani rizik od unosa virusa na gospodarstva ili mogudi rizik za javno zdravlje, drzave ¢lanice duzne
su poduzeti dodatne privremene mjere u blizini toga nalaza, $to ukljucuje sljedece:

(a) primjenu mjera za smanjenje rizika i pojacanih biosigurnosnih mjera u skladu s ¢lankom 4.;

(b) pojacano nadziranje divljih ptica u skladu s ¢lankom 8.;

(c) ako je potrebno, epidemioloska ispitivanja i posjete gospodarstvima ukljuc¢ujudi, ako je primjereno, uzorkovanje
i ispitivanje na VPIP;

(d) uvodenje i pojacanje sustava ranog otkrivanja u skladu s ¢lankom 7.

2. Drzave ¢lanice mogu ograniciti primjenu nekih od mjera iz stavka 1. ako nadlezno tijelo smatra da je rizik od
unosa virusa VPIP-a zanemariv za odredene dijelove njihova drzavnog podrugja ili odredene tipove gospodarstava.

Clanak 10.
Uskladenost i obveze izvjes¢ivanja

1. Drzave ¢lanice duzne su osigurati pracenje provedbe mjera utvrdenih u ovoj Odluci od strane vlasnika i sektora
peradarstva.

2. Drzave ¢lanice duzZne su izvje$¢ivati Komisiju i ostale drzave ¢lanice u okviru Stalnog odbora za bilje, Zivotinje,
hranu i hranu za Zivotinje o mjerama koje poduzimaju u cilju uskladivanja s ovom Odlukom.

Clanak 11.
Adresati

Ova je Odluka upuéena drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 10. kolovoza 2018.

Za Komisiju
Vytenis ANDRIUKAITIS

Clan Komisije
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